Heshet : strumpa om halsen.
Talg i brosthilan

Veinge, Hall,
NEE 117 g, 24



Bot'far heshet.

Fagered, Hall,
YEF 207 as 378



Heshet: honung, salladolja, amerikansk olja.

citronsaft.

Saxhult, Smél.
VEF 285 84 52



Heshet: "sddekry"

Teraby, Bhl,
VFF 1256 s. 4=2



Heshet: hare hade sett en. Formel,

Olsremma, Vgl.
IFGH 2787 s. 6



Heshet: "rédven har sett dej".

Hirna, Vegl,
IPGH 2920 s, |17



Heshet: vargen hade sett en genom rutan,

Ryda, Vgl.
JECH 35034 8. | 25



Heshet: vinstra strumpan om halsen,

Svanskog, Vidrml,

IFGH 3092 8, | 22



Heshet: rdven sett en.

Ljungsarp, Vgl,
IPGH 3104 8. 40



Heshet: hare hade sett en.

Skdllerud, Dls,
IFGH 3116 S, 38



Heshet: orsakas av raven,

Gunnarskog, Viarml,

IFGH 3137 S. 46



Heshet: ridven sett en.

Nittorp, Vgl.

IRGH 3157 . .00



Heshet: rdven hade sett en,

Hdllstad, Vgl.
IFGH 3200 s, 26



Heshet: ridven sett en. Dricka fliderté.

Od, Vegl,
INGH.. 32035 g, 195



__Heshet: dricka "hyllena-te",

Tranemo, Vgl,
IPGH 3261 s, |52



Heshet: fick man om man hirmade "orsagdken™. |

Hégerstrumpa om halsen botar,

H&8landa, Vgl,
IFGH 3300 a, 15



Heshet: rdven sett en. Vinsterstrumpa om

halsen,

Vénga, Vgl.
IFGH 3303 s, 14



 Heshet: rdven hade sett en,

Kgllunga, Vgl,
TRGH 3304 s+ 09



Heshet: rdv eller hare sett en,

Mjoback, Vgl,.
IFGH 3309 s, 26



Heshet: hdgerstrumpa om halsen.

S:t Peter, Vgl,

PSR 3512 8x 7



Heshet: r&dven sett en. Vrédngd strumpa om

halsen,

Holsljunga, Vgl,
IPGR 3315 _ss 23



Heshet: "hundarovan" botar.

Vénsterstrumpa om halsen,
Tjdrvatten helar,

Klgards, Vgl,.
IRGH 32329 a, 20, [ 55



Heshet: smorja fotsulorna med talg.

Orby, Vgl.
IFGH 3366 s. 4



~_Heshet: man har sett rédven.,

Hirryda, Vgl,
IPGH 3375 8. 2

P T S



Heshet: man hade sett hare pé& fastande mage.

Segerstad, Virml,

IFGH 3464 s. 28



Heshet: man har blivit rddd for en hare,

0lme, Virml,
IFGH 3478 s. 40



Heshet: rdven sett en.

Skolvene, Vgl,

IFGH 3504 s. 6



Heshet: rdven sett en.

Kyrkés, Vgl.

IFGH 3505 s, 4



Heshet: rdven sett en. Ropa: "Jag sdg en."

Amnehdrad, Vgl,
IFGH 3518 s. 44, 50



Heghet: man har sett riven.

Mulseryd, Smal,

IFGH 3563 s, 44



Heshet: rdven sett en. Skrika i tom tunna.

Gnosjo, Smél,
IFGH 3568 s, 5



Heshet: de hade sett en rdv, Vinsterstrumpa,

Ullasjo, Vgl,
IFGE 3570 ai; 32



_Heshet: vargen har

Redslared, Vgl.
IFGH 3574 s. 24

sett en.



__Heghet: man ~har sett rédven,

Sjotofta, Vgl.
IFGH 3577 s« 19



Heshet: vargen hade fitt se mi&nniskan foérst.

Siene, Vgl,
IFGH 3581 s. 48



Heshet: man hade sett ridven.

Horla, Vgl.
IFGH 3586 s, 37



Heshet:"Jag ser dej allt du rav!"

Hudene, Vgl,

IFGH 3588 s. 3



Hes blev den som hirmade en hare.

Heshet:vinsterstrumpa om halsen botar.

Norra Ny, Virml,
IFGH 3662 s, 19, 33



Heshet: rédven sett dem,

Mjsldrunga, Vgl.
IFGH 3675 s. 34




~__Heshet: man har sett rédven,

Hogerud, Virml,
IFGH 3678 s. 24



Heshet: man hade métt skogsrd, varg eller

annat,

Millesvik, Virml,

IFGH 3746 s. 42



Heshet: man hade sett réven,

Rudskoga, Virml,
IFGH 3763 s, T



Hes: blir man om man hidrmar réven eller

goken,
Heshet: man hade sett réven.

Gustav Adolf, Virml,
IFGH 3769 s, 37, 46



Heshet: glddgat bridnnvin botar.

Idala, Hall.

IFGH 3797 s. 6



__Heshet: man hade sett en hare, Ata brént brod,

Dalby, Varml,
JIFGH 3822 ss 29



Heshet: vira om vidnsterstrumpa.

~ Nysund, Nrk,
IFGH 3879 s. 16



Heshet: se hare eller rdv hastigt,

:
4

|




Norra Hérene, Vgl, e
SENE 300 wy 9 g E o b




___Heshet: terpentin pd strumpa.

Boda, Viarml,

IFGH 3962 s, 27



Heshet: hdégerstrumpa om,

Oglunda, Vgl.

IFGH 3967 s. 20



Heshet: rdven sett en pd fastande mage,

S6dra Finnskoga, Viarml,

IFGH 4078 s. 14



Heshet: man hade sett en hare.

Toftedal, Dls.
IFGH 4113 s, 31



Hes: sett varg eller riv,

Aagmansered, Vgl.

IFGH 4134 s. 21

AR (SRR



leshet: riven har sett en.

are har sett en.

krunn, Vgl,
IFGH 4146 s. 11, 15




Heshet: hdgerstrumpa om halsen botar,

Hinnekumla, Vgl,
IFGH 4147 s. 27

{




eshet: smutsig strumpa om halsen botar.

|~

Fredsberg, Vgl.
IFGH 4167 s. 20




eshet: vidnsterstrumpa om halsen botar,

jirds, Hall,

o

GH 4187 s. 4 f



Heshet: man hade sett rédven,

rborn, Virml,
IFGH 4191 s, 38



—

Heshet: vrdngd strumpa botar,

Lgnda, Hall,




P

Heshet: man "glodde" brédnnvin och drack,

orup, Hall,
FGH 4235 s. 8

|



Hes: blev man om man mdtte en riv,

Froskog, Dls,

IFGH 4243 s. 47

|



He

het: en rdv eller varg hade sett en,

Bot: "Jag ser dej fdlle!"

Sks
IFC

rstad, Vgl,
H 4331 s. 11

|



Heshet: smdrja fotsulorna med talg,

REmen, Viarml,

IFGH 4332 s. 44




Heshet: ridven hade sett en -.

S 1, Vglo
IFGH 4433 s. 3




B
IH

shet: vringd yllestrumpa botar,

hnn, Vgl,

GH 4448 s. 9

|



S
11

Heshet: vridngd védnsterstrumpa botar,

balla, Bhi.
'GH 4620 s, 26

|



Heshet: rdlleketé botar,

Marbick, Vgl.

IFGH 4715 s, 3 £




He#het: fruntimmersstrumpa om halsen,

,Grby, Vel
IF¢H 4783 s. 15




T e —

He

het: ridven har sett

en,

IFGH 4840 s. 25, 28

-



T e e T

i el

shet: varma alpinnar bota.

ille, Bhd,

297.7; e




_ _Kplingaved, Vgl, =
. _IFGH 4885 s, 11 8




i  Heshet:ismutesig ull botar,

Norra Kedum, Vgl.,
IFGH 4913 s. 17 e



i

ro, Vg%L.
GH 4949 s. 15



Heshet: man hade sett rédven,

"Har du sett griben?"

Forshdlla, Bhl,
IRGH 4998 s, 21, 24

|




Heshet: man hade sett rédven.




i dkis

I{%shet: strumpa om halsen,
e ol v
Bjorketorp, 'gl.

IRGH 5108 s. 25




~ Hephet: man hade sett rdven,

Lax#dvette;', Vgl.
IFQH 5128 8. 9

{




I

Hes: man hade plivit skrdmd av en hare,

erdala, Vgl.
FGH 5153 so 37




|

H%shet: man hade blivit rddd fo6r en hare,

Hovby, Vgle.
IFPGH 5227 8, 37




Heshet: rdven har sett

Gunnarsnéds, Dls,
IFGH 5298 s, 20

e,



Heshet: hyllethé botar,

Fjsards, Hall,
IFGH 5309 s. 6



Heshet: en rdv hade sett en,

Soédra Ny, Varml,
IPGH 5328 8, %2



-~ Heshet: rdven hade sett en,

Réngedala, Vgl,

~ IFGH 5416 s. 24




Heshet: rdven hade sett en,

sk

N i,

Sddra Ny, Viarml,

IFGH 5426 s, 4




Heshet: fldderthé,

~__R&nnesldv, Hall .

— TPGH 5428 s, 20




Heshet.

| _Essunga, Vgl.

IFGH 5571 s. 29




Heshet.

nga, Vgl,

. . LERER SO b




Heshet: #ta kamfer och gurgla sig med

terpentin,

Ed, Dls,
IFGH 5601 s. 12



Heshet.

Ryssby, Smél,

IFGH 5650 s, 8




Heshet: man hade sett en hare i dgonen.

Mangskog, Véarml,
IFGH 5654 s, 30



Heshet: vé@nsterstrumpa om halsen.

Norum, Bhl.
IFGH 5681 s. 14



Heshet: glddgat bré@nnvin och

socker botar.

Terpentinomslag. Hylleté.

Skaftd, Bhl.

IFGH 5693 s. 33




Heshet: h jdssan har fallit ner.

Skaftd, Bhl.

IFGH 5725 8¢ *27




Hicka: reta den som hickar.

B jorketorp, Vgl.

IFGH 5807 s. 4




Hicka: gissa vem som talar om en,

Holmestad, Vgl.,

IFGH 5888 s, 5




Hicka: dricka ur ett glas, se under glaset,

Skaftd, Bhl.

IFGH 5892 3, 23, 23, 50




Sexdrega, Vgl.

IFGH 5943 s, 4




J

Heshet: strumpa om halsen,

G&éllared, Hall,

IFGH 6061 s. 25




Heshet: vdnsterstrumpa om halsen,

Bjorketorp, Vgl.

. IFCH-6U97 $v-8




Heshet: honung och ingeféra.

Slap, Hall.

IFGH 6167 8. &




